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[ 1. Yazar İsmi[footnoteRef:1] ] [1: 	Yazarın (varsa) Unvanı, Bağlı Bulunduğu Kurumun Adı, Bağlı Olduğu Fakülte Adı, Mensubu Olduğu Departman, (İsteğe Bağlı Olarak) e-mail adresi, ORCID: (Yazarın Orcid Numarasının Doldurulması Zorunludur.)] 

[ 2. Yazar İsmi[footnoteRef:2] ] [2:  	Yazarın (varsa) Unvanı, Bağlı Bulunduğu Kurumun Adı, Bağlı Olduğu Fakülte Adı, Mensubu Olduğu Departman, (İsteğe Bağlı Olarak) e-mail adresi, ORCID: (Yazarın Orcid Numarasının Doldurulması Zorunludur.)] 




Öz 
[ Öz metni 																									]
[ Anahtar Kelimeler: Anahtar Kelime 1, Anahtar Kelime 2, Anahtar Kelime 3. ]
[ Abstract (veya farklı bir uluslararası geçerli dildeki 2. Özet başlığı) ]
[ Abstract Text  																									]
[ Keywords: Keyword 1, Keyword 2, Keyword 3. ]

[ Başlık 1 ]
[ Makale Metni:  																																																						“Alıntı												“																					]	
[ “3 satırdan uzun olan Alıntı																																			]					                                                                                                                                                                                                                                  
[																																																																								]
[ Resim 1. Açıklama. – Harita 1. Açıklama. – Ek 1. Açıklama. – Tablo 1. Açıklama. ]
	Fakülte
	Kadın
	Erkek
	Toplam

	
	S
	%
	S
	%
	S
	%

	Edebiyat
	207
	51.0
	243
	62.6
	500
	56.7

	  Mühendislik
	102
	25
	52
	13.4
	154
	19.4

	Tıp
	47
	12.1
	100
	12.6
	98
	12.4

	İletişim
	46
	11.9
	46
	11.3
	100
	11.6

	Toplam
	15
	100
	406
	100
	794
	100


(Tablo içerisindeki yazılar 10 punto ve Palatino Linotype fontunda olmalıdır.)
[ Başlık 2 ]
[ 																						]
[ Sonuç ]
[																																																										]
[																																																										]























[ Kaynakça (APA Atıf Sistemi İçin Örnek – Alfabetik Olmak Zorundadır) ]

APA Sistemi İçin Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar:
* APA sisteminde metin içi kaynak gösterimi parantez içerisinde karakter boşluğu verilmeden yazarın soyadı, onun bitişiğine virgül ve eserini vücuda getirdiği yıl ibaresi konulduktan sonra yine sene ifadesinin bitimine iki nokta üst üste işaretlemesi yapılıp bir karakter boşluğu verildikten sonra rakamla kaynağın sayfaları gösterilmelidir. Örnek: (Güven, 2017: 135). 
*Atıf yapılan yazarların adları metin içinde anıldığında, isimleri alıntıda tekrar yazılmamalıdır. 
*Bir yayımcının aynı yıl içerisinde yayımlanmış birden fazla eseri olması durumunda yayın yılının yanına küçük harfle alfabetik olarak ayırılmalıdır. Örnek: (Korkmaz, 2002a: 3), (Korkmaz, 2002b: 37). Bu ayrıma, kaynakça yazımında da dikkat edilmelidir.
*Aynı anda birkaç yayına gönderme yapılması halinde, aralarında noktalı virgül kullanılmalıdır. Örnek: (Korkmaz, 2002a: 3; Korkmaz, 2002b: 37).
*Kişisel görüşmeler / yapılan röportajlar metin içinde kaynak gösterilmesi halinde şu örnek dikkate alınarak kaynak gösterilmelidir. Metin içerisinde kişisel görüşmenin yapıldığı kişinin adı verilmişse alıntıda buna yer verilmemelidir. Örneğin: (Kişisel Görüşme, 1 Ocak 2000). Görüşme yapılanın isminin metinde geçmemesi halinde ise şu sıra izlenir: (Halit Güven, Kişisel Görüşme, 1 Ocak 2000) 
*Yazarın belirtilmediği bir çalışmanın kaynak olarak gösterilmesi gerektiğinde şu sıra izlenmelidir: (Anonim, Yayın Yılı: s.)
*Tarihsiz yayınlarda yayın yılı t.y. olarak yazılmalıdır.
* Kaynakçada eserlerin gösterimi şu şekilde olmalıdır (APA için):
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*** Bir tasnifin içerisinde kullanılan belge sayısı eğer 10 adedi geçiyor ise, belge numaralarının aralarına “;” işareti kullanılarak yan yana da yazılabilirler.

























Ekler

Ek 1. Açıklama (metinde geçen eklerin tamamı metnin sonunda, kaynakçanın ardından yer almalıdır. Kaynakça bittikten sonra ekler kısmı yeni bir sayfadan başlamalıdır.)

[image: ]









*** Her metin çift sayılı sayfada bitmelidir.
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